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1. Céc bién phap cua Chinh phu lién quan dén nhap, xuit canh VN:

- Tam dirng mién thj thuc don phuong d6i véi cong dan Han Quéc bét dau tir 00h00"
ngay 29 thang 02 ndm 2020

- Tam dirng mién thi thuc don phwong déi voi cong dan I-ta-li-a bat dAu tir 12h00’ nga
02 thang 03 nam 2020.

- Tam dirng mién thi thire don phuong déi voi cong dan 8 nwdc: Dan Mach, Na Uy,
Phén Lan, Thuy Dién, Tay Ban Nha, Anh, Brc, Phap bat d4u tir 00h ngay 12/03/2020

- Tam dirng hiéu lyc Gidy mién thi thire dbi voi ngudi gbe Viét Nam va than nhan clia
ho & cac nudc ma Viét Nam tam dirng mién thi thuc don phuong va & nhiing nwéc
Viét Nam tuyén b coi la ving dich.

2. Thong tin vé mot s noi dung lién quan dén té chirc cach ly y té ddi voi nguoi
dén ti viung dang c6 dich Covid-19 theo hwéng dan cua Bo Y té ngay 29/02/2020,
cu thé nhw sau:

(i) TAt ca ngudi nhap canh Viét Nam bét budc phai khai bao y té . co thé khai bao tryc
tuyén hodc qua (rng dung dién thoai di déng. Chi tiét co thé tham khao tai: ->
https://suckhoetoandan.vn/khaiyte

(i) Thwe hién nghiém tic viéc khai bao y té va cach ly déi vai ngudi nhap canh Viét
Nam tir viing dang c¢6 dich (Trung Quéc, Han Quéc. I-ta-li-a, Iran) theo quy dinh va
hudng d&n cua Bo VY té Viet Nam

(iii) Viéc té chir tiép nhan, sang loc ngudi nhap canh tir cac viing dang cé dich (Trung
Quéc, Han Quéc, I-ta-li-a, Iran) dwoc tién hanh nhu sau

- T4t ca nhirng ngudi nhap canh tir cac vung dang cé dich (Trung Quéc, Han Quéc,
I4ta-li-a, Iran) phai thec hién khai bao y té va kiém dich y té tai ctra khau;

- Nhitng ngurdi c6 dau hiéu sét, ho, khd the dugc chuyén ngay téi cac co sé y té dé
cach ly va thuc hién xét nghiém theo hudng dén cia Bo Y té;

- Tai cac co' so cach ly tap trung, can cir to khai y té (gidy hodc dién ti), to khai y té bé)
sung va bang cac bién phap nghiép vu. tién hanh phdng van nhdm xac minh cac
trudng hop dé ap dung céc hinh thirc cach ly cho ph hop;

Viéc xac dinh dia chi lwu trd tai vung dang cé dich (Trung Quéc, Han Quéc, I-ta-li-a,
Iran) clia ngudi nhap canh vao Viét Nam phai duoc gia dinh, cac déi tac 1am viéc tai
Viét Nam xac dinh, c6 cam két khang dinh khi vé dia phuwong/ noi lam viéc phai dwoc
tiép tuc theo dai strc khde theo hudng dan clia B Y té

(iv) Viéc xac dinh trudng hop nhap canh tir ving dang cé dich (Trung Quéc, Han Quéc
|ta-li-a, Iran) &p dung cac hinh thirc céch ly cu thé nhu sau

- Truong hop dén, di qua vung dang cé dich hodc tiép xuc gan véi ngudi co bidu hién
(sét, ho. kho tho), thuc hién cach ly tap trung theo quy dinh

- Trwong hop @én, di qua cac khu vuc khdng thude cac vung dang cé dich, ap dung
cac bién phap phong ho ca nhan va thire hién tu theo déi sire khoe tai noi lam viéc
hodc noi lwu tr, néu co cac dau hiéu sét, ho, kho thé phai dén ngay céc co sd'y té dé
cach ly, kham, xét nghiém theo quy dinh;

- B6i v&i ngudi nuéc ngodi nhap canh Viet Nam véi muc dich chinh thire, thuc hién
giam sat, kiém tra strc khoe va cach ly theo hudng dn cta Bo Y té

(v) Say khi sang loc, nhitng trwéng hop khéng phai cach ly tap trung thi S& Y té (cua
dia phuong noi td chire cach ly ban d4u) 1ap danh sach va gui van ban dén cac dia

https://lanhsuvietnam.gov.vn/Lists/BaiViet/B%C3

a vi rat Corona, ngay. (Tin ddng ngay 26/01/2020).
Corona tai Trung Quéc. (Tin dang ngay 24/01/2020).

1. Recent measures taken by the Government on entry, exit:

- Temporarily suspends the unilateral visa waiver for citizens of the Republic of Korea
from 00:00, 29 February 2020.

- Temporarily suspends the unilateral visa waiver for citizens of the Republic of Italy,
from 12:00, 02 March 2020

- Temporarily suspends the unilateral visa waiver for citizens of 8 countries: Denmark,
Norway, Finland, Spain, Sweden, the United Kingdom, Germany and France, from
00h:00 12 March 2020

2. Additional information regarding health quarantine applicable to entrants from
the COVID-19 infected areas in accordance with the guidelines of the Ministry of
Health dated 29 February 2020, as follows:

(i) Medical declaration shall be made compulsory for all entrants into Viet Nam, effective
from 06:00, 07 March 2020. The form may be filled out online or via a mobile app.
followed by QR code scanning after landing. For further details, please visit: ->
https.//suckhoetoandan. vn/khaiyte

(i) Medical declaration and quarantine shall be seriously observed for entrants into Viet
Nam from the COVID-19 infected areas (China, Republic of Korea. Italy and Iran) in
accordance with the regulations and guidelines provided by the Ministry of Health

(i) The reception and screening of entrants from the COVID-19 infected areas (China
Republic of Korea. Italy and Iran) shall be performed as follow

- All entrants from the COVID-19 infected areas (China, Republic of Korea, Italy and
Iran) shall perform compulsory medical declaration and be subject to screening
measures at ports of entry;

- Anyone exhibiting symptoms of fever, cough and shortness of breath shall be
immediately moved to health facilities for quarantine and tests in accordance with the
guidelines provided by the Ministry of Health,

- At mass quarantine facilities, based on the health declaration (paper or electronic) and
additional health declarations. and via professional measures, interviews shall be held
to identify appropriate quarantine measures;

The place of residence of the entrants from the COVID-19 infected areas (China,
Republic of Korea, Italy and Iran) shall be verified by their family or work partner in Viet
Nam, who shall also provide a statement of guarantee that the entrant shall, at their
expected place of residence and work in Viet Nam, continue to receive health
monitoring in accordance with the guidelines of the Ministry of Health

(iv) For entrants from the COVID-19 infected areas (China, Republic of Korea. Italy and
Iran), the following measures of quarantine will be applicable

For entrants having travelled to or transited through the COVID-19 infected areas. or
having had close contacts with persons displaying symptoms (fever. coughing.
shortness of breath). mass quarantine shall be applicable as per regulations,

- For entrants having travelled to or transited through areas not infected by COVID-19.
personal safeguards shall be applied, and these persons shall perform health self-
imonitoring at their places of work or residence. Should they display symptoms of fever,
coughing or shortness of breath. they shall inmediately visit medical facilities for
quarantine, examination and testing as per regulations,
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phuong co nhitng truong hop trén dé t chire don vé dia phuwong va tiép tuc thic hién |- For foreign nationals entering Viet Nam for official purposes, medical monitoring,
cach ly tai nha, noi Iwu trt*dén khi at 14 ngay theo quy dinh./ check and quarantine shall be applied in accordance with the guidelines of the Ministry
of Health

(v) After screening. for those not subject to mass quarantine, the Health Department of
the localities where initial quarantine measures are taken shall compile a list of these
persons, which will be forwarded in writing to the localities, where such persons shall
reside, so that they shall be taken to their destination. These persons shall maintain
home quarantine for 14 days as per regulations./,
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